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“As mulberes da Coréa. — O Lyrico.— Valentim Magalhiies,.— Os Demaonios,
— Gregoerio de Mattos,

~ Além das discussoes do Congresso Nacional e das
;ibticias da guerra actualmente accesa entre a China
eo Japdo, estes ultimos dias nio deram assumpto que
sirva para um terco da minha chroniqueta, Entre-
| ‘tanto,com as discussoes do Congresso pouco se preoc-
ypam as formosas leitoras da Estagio, e bem pouco
"se lhes da que os japonezes e os chinezes andem ds

- turras.
~ Essa guerra tem por causa a Coréa, um paiz magni-

fico, onde as mulheres s6 podem sahir de casa depois

&

-

de avisalas por um sino de que nao ha homens na
/ -1.- ; um paiz onle as viuvas s se casam (res annos
, sts de mortos os maridos,

Q_u,e differennca do Brazil! Aqui jd se tém dado o
_caso da viuva arranjar noivona missa do setimo dia. .

-

| Jd sei que os espectaculos do Lyrico tém conti-
-- do a agradar ds leitoras, excepgao [eita dos ra-
pazes das torrinhas, que sdo realmente insuportaveis
om as suas vaias e assnadas.

..ﬁ leitoras deixaram passar sem protesto a Gilda
do Rigoletto, a rainha dos Huguenotes ¢ o aventu-
eiro do Guarany ; fizeram bem: o maestro Manci-
pelli obrou um verdadeiro prodigio trazendo-nos a
yanhia que nos trouxe, contractada na Italia
urante a guerra civil e com o cambio a nove. Nuio
sse effe, e a respeito de lyrico ficariamos todos a
navios, — occupacao de que nos fartaram os
Srs. Custodio, Saldanha e consortes.

- *

ais algumas linhas para desejar boa viagem a Va-
‘ im Magalhaes, que n'este momento € embalado
is ondas em demanda do boulevard, e para nouciar
a publicacdo dos Demonios, um magnifico volume de
os de Aluizio Azevedo, e Gregorio de Mattos,
estudo critico de Araripe Junior sobre o fumoso poeta
satyrico brasileiro, que foi uma das mais curiosas fi-

guraslitterarias d'aquelle extraordinario seculo XVII.
: '™
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= Encanto

Passavas, como rainha,

.~ E eu que andava, como tonto
~  Parece que me sustinha

- No ar, em extase, absorto. ..

E’ ella, dizia eu,
. A minha estrella do ceu.

. Passavas lancando em torno,
. . Como a lua em noite amena,
Aquelle olhar doce € morno
Que me dava gosto € pena...

Pena de nao ser sO meu
; Lsse reflexo do ceu!

Mas sabes como em nossa alma,
A’ luz de uns olhos que attraem,
A tempestade se acalma.

E as nuvens negras s¢ esvaem!

Como a luz de um olhar teu
E’' uma bencao do ceu!

De tal maneira me encanta,

Que até andel, por exemplo,
Comtigo a Semana Santa,

Sem saper, de templo em templo,

Depois € que me occorreu
Que esse olhar eru do ceu.

Neste traje, austero e grave,
Toda de preto, era um gosto

Ver nao sei que luz suave

A banhar-te as maos ¢ o rosto...

Era a luz, suppnho eu
Que banha os anjos do ceu.

Se um dia, estrella dos Magos,
Me abandonares na vida,
Deixa-me uns reflexos vagos
Como de estrella cahida...

Ao menos verel no ceu
Rastro da estrella que ardeu.
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A's maes de familia

A recente descoberta da Nectandra Amara, producto
da HOra Pauhista, estudada e confeccionada em Vinho,
Ehxir, Tintura e Pilulas pelo pharmaceutico chimico
ANTERO LE1vas, merece o titulo de companheiro indispen-
savel das maes de familia; pois, pelos effeitos promptos e
ethcazes que este maravilhoso medicamento exerce sobre
as molestuias do estomago e desarranjos intestinaes, ne-
nhuma n ae de familia, dona de casa, directora de collegio,
deve estar emn casa sem ao menos um wvidro da I1IHHIFJ
ou uma caixa com Pilulas da Nectandra Amara, re-
medio paubista de Asrero LEivas, para acudirem as
pessoas Jde sua casa acommettidas repentina nente de
colicas wviolentas, colerinas, camaras de sangue, indi-
gestoes, nauseas, diarrhéas, dyspepsias e outras moles-
tlas do estomago e desarranjo do ventre, tdao frequentes
entre as familias e que geralmente se manifestam a noite.
Cada vidro traz um prospecto, que indica minuciosa-
mente a maneira de uzal-o ¢ a dieta a seguir relativo a
idade do enfermo.

O Vmho,tomado um pequeno calix ao levantar-se e antes
do almogo e do jantar, ¢ uin reconstituinte extraordinario
para dar cor e robustez as mogas e criancgas palhdas e
anemicas, ¢ aos convalescentes debilitados por molestias
graves ¢ longas.

O Ehxir, tomado como indica no prospecto, tem )a
salvo muitas criangas desenganadas com dwarrhéa de den-
tigao € muitas mogas victimas da ternivel leucorrhea.

As Pilulas tormulou-se comr a mesma dosagem da Nec-
tandra Amara para produzirem os mesmos etleitos do
Vinho, do Elixir e da Tintura, que niao pedem ser remet-
tidos pelo correlo, por seren em hguidos,

Como fortificante, para combater anemias, fragquesa de
pernas, debilidade de convalescentes de molestias graves
e longas, deve-se moer 3 pilulas e dissolvel-as en um
pequeno calix de vinho branco superior de Lisboa ou do
Porto para tomar-se ao levantar-se, antes do almogo e
antes do jantar, a mesma dose ; para criangas a metade.
Pode-se dar da mesma maneira, dissolvidas em agua,
para as pessoas ou criangas, que nao engulam facilmente
as pilulas seccas, para combater todas as enfermidades
do Estomago e dos Intestinos.

N, B,=— Obtém=-se estas pilulas, pelo correio com toda
presteza possivel, remettendo-se 28300 para uma cCaixa;
|-.3l"mu para O ¢ 208§%00 para 12 caixas, com direcgao a
Joaquim Bueno de Miranda, rua de S Vedro n. 72,
1* andar — Rio de Janeiro, Assim estiao estas salutares
Pilulas ao alcance de todos, tanto dos arrabaldes desia
capital, como dos mais remotos lugares do Braail e do
Estrangeiro.

Os attestados e cartas seguintes mostram a cthcacia
deste prodigioso remedio paulista, ¢ a facilidade de¢
obtel=0 em qualquer parte onde s¢jam precisos seus salu-
tares eflentos.

Eu abaixo assignado declaro que, soffrendo ha tempos
de uma dysenteria ¢ sendo acunselhado por um amigo
para fazer uso das pilulas de Nectandra Amara, assim o
fiz, ndo me sendo preciso mais que uma caixa para ficar
completamente restabelecido, Rua do Hospicio n.
— Rio de Janciro, 22 de Abril de 18q4.— J. de Pajo.

a4 1

Estado de Minas — S. Joio Baptista da Terra Branca,
15 de Msio de 1891 — lllm. Sr. Joaguim Bueno de Mi-
randa — Tendo eu trado bom resuliado com o uso das
pilulas de Nectandra Amara do Sr. Antero Leivas, soO-
mente com uma caixinha que V.S, me mandou pelo
COrrclo, I"L‘IH::HLJ-”‘.IL' -‘.I;-ll';l d lTnpurl;In;ﬂu de 45r,L31 para
V. 5. mandar-me wmais duas caixas de tao precioso medi-
camentio nNna cura das uh'apc[,‘zim:i. Com esllima € apreqgo
sou de ¥V, 5. amigo obrnigado ¢ criaic, — Antomo 7 heo-

ph tlo dos H'r.‘r.'-' .

O abaixo assignado attesta que, soffrendo uma sua filha
de incommondo pertinaz de intestinos, debalde sujeitou=-se
ds receitas de habeis ma2dicos, restabelecendo-se ahnal
com o0 uso das pilulas de Nectandra Amara — Rio, 18 de
Setembro de 18go — Bacharel Antonwo A. C, Barradas.

Vendem-se o3 preparados de Nectandra Amara remedio
Paulista em todas as Pharmacias ¢ Drogarias.

Deposito do fabricante, 4 rua de S, Pedro n.
Rio de Janeiro.
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’ For ever!...

— Para sempre ! — murmuras, e resumes
Tudo o que o coracdo mais puro exhala !

A ti minh'alma « Para sempre! » falla

Unida 4 tua, em ‘pranto e entre queixumes !

Nas phosphorencias dos ethereos lumes,
P’elo infinito pallio cor de opala,
Adejard tua alma que se embala

Nos €élytres dos célios vagalumes. .

0" minha amada ! meu amodr eterno !
Ielas lufadas rispidas do Hinverno,
(Quando os clarins sonoros das harpias

Annunciarem as trédas tempestades,
Em cOro gemerao nossas saudades,
Como phantasmas, pelas serranias ! .,

CINCINATO GUTERRE

=

Se. Joao

Mais de sessenta lhe davam os visinno..

Porém elle era modesto em tudo e affirmava a
quantos o ouviam que ndo tinha mais de cincoenta e
dous annos.

N'esta 1dade se havia plantado o Sr. Jodo e luctava
contra tudo e contra todos. |

Verdade era que apezar de haver fcito 0s sessenta,
como pretendiam alguns SUppgstos contemporaneos
de Jodo, estava bem conservado e supportava admira-
velmente o peso d s annos.

Conservava boa parte de sua vista de aguia, e a
respeito de furga nio tinha que se lamentar. '

De agilidade alguma coisa lhe ficara de sua moci-
dade,

Ninguem sabia o padre Jodo d'onde procedia.

Era um segredo dos muitos que conservava.

— Alguma travessura ; diziam aquelles que pre-
tendiam conhecel-o a fundo.

Devia ter sido o que as mulheres chamam um bom
mogo.

Com aquelles olhos negros, eram admissiveis as
conjecturas.’

Alto, athletico, bom cavalheiro, generoso com di-
nheiro proprio e com Jinheiro alheio, por forga de-
veria ter sido bem accerto entre as mogas € mesmo
entre 0s mogos Jde seu tempo.

As lembrangas d2 outr'ora molestavam alguma coisa
o Sr. Jodo.
Porém resignava-se, reconhecendo que jd havia

passado o seu tempo de esplendor, de actividade, pelo
menos.

l.ra um veterano.

O seu todo unha a configuragdo de um mihitar cur-
tido pelo sol e pelo veato, acariciado cem vezzs pelo
sopro da polvora.

— Jd servio no exercito? perguntavam-lhe alguns
amigos.

k. elle respondia: :

— Nio servi, mas passei minha vidatm campanha,
pode-se assim dizer: ful cacador e vivia nos montes,
mais do que nos povoados.

O Sr Jodo havia occupado no povoado a pousada
de Abajo, assim denominada para distinguil-a da do
povo, chamada a pousada de Arriba.

A de Abajo era muito superior, tanto por sua si-
tuagao a margem da estrada geral e a vinte passos da
e:tacao da ferro-carril; como pela planicie immensa
que havia feito inveja ao engenheiro que tragara a via-
ferrca com uma tangente horizontal soberba e com
escasso movimento de terra. A situagdo da pousada
de Abajo era excellente.

E alli consutaira-se o cassino dos desoccupados ;
alli bebiam e passavam o dia e parte da noite.

O Sr. Joio era um dos visinh)s mais respeitaveis, e
nao sei se o mais respeitavel do povoado,

— Tem feito muitos favores n'este muado ! —excla-
mava um,
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E como demonstracao relatava um ou dous ex-
emplos. e

— Foiam valente !

— Um pae para os pobres — rectificava outro.

Sommando as opinioes de todos os visinhos d’aquella
comarca, resultava ser o Sr. Joao um santo sem exer-
cicio, o pae dos pobres, segundo o denominavam.

Era senhor da comarca.

O Sr. Joao occultava com modestia seus feitos e fa-

' ¢canhas.
Chegaram-lhe porém ao vivo.
Uns cagadores que viajavam como fidalgos,

com commodidade e luxo, chegaram a pousada de
Abajo.

[La estava o Sr. Joio.

Um dos cacadores conhecia-o de nome e suas
occupacoes anteriores.

A conversacao generalisou-se entre amigos pois
iamos juntos, almocavamos como principes,

Animava-se a palestra e um dos meus amigos disse
ao Sr. Joao :

— O senhor deve canhecer n’esta terra os ladroes
que tanto deram que fallar e que escrever a Dumas?

— E esse Sr. Dumas tambem eu conheci: era um |
francez que parecia ter na cabeca uma escova de
limpar canhoes.

E continuou:

— Vou fazer a vontade aos senhores.

— Pode ser que ndo; rectificou um dos meus

amigos que usa um dos mais bellos nomes de Castella.

— Daria eu uns quantos duros... digo mal, uns
quantos mil duros para saber a quem devo a vida.

O Sr. Joao fixou o olhar em A ...
certa satisfaccao.

— Como € isso ?— perguntou depois.

— Sim; parece-me que sendo eu um pequerrucho
fuir sequestrado por Man Caballero e sua gente.

— Aquelles bandidos !...

— Eh! interrompeu Joao.

e Sorrio com

— Vamos! Deixal-os! Aos mortos nao convem

revolver os ossos.

— Foram elles que me sequestraram, assustando |
minha pobre mae e que me dcram vida de cao.
Houve porém eatre elles um homem que instruido e |
subornado por meu pae, salvou-me de uma morte |
certa, apoderando-se de mim, nao sei como. Verdade
¢ que foram bem pagos, segundo julgo.

-— Nao ha nada disso; nem Caballero foi quem se-
questrou o senhor, nem remuneraram seu libertador,
nem...Nao,continou elle resolutamente.—N’essa classe,
como em todas, entre os mais soberbos, encontrara
0 senhor sempre alguem de coracao. O senhor cahio
em poder d’aquelles miseraveis. Sua sorte nao teria
sidlo muito boa, porque o senhor conde de. ..
va-se a resgatar seu filho...

— Que diz?

— Digo que Caballero que a respeito soube

nega-
Ha gente para tudo.

0 que se passava, devia alguns favores ao conde
e muitos aos filhos d'este que
0s seus gritos e brincadeiras, valeu-se de um estra-

o divertiam com

tagema para que lhe deixassem o pequeno.
Chegou um cura uma noite, e ao cura por meio de

um signal, fol entregue o pequeno sob a garantia de
Caballero.

O cura deixou o pequenro nos bracos Jde sua mae.

— Ah! E entao?

— Entao o senhor era o pequeno e eu o Padre
| Joao... Caballero.

EpbuAarbo DE PaLAclo.

A’ sombra

Junto ao frondente bosque, diva de minh’alma,
busquemos a refrigerante sombra, acariciados pela
harmonia do nosso amor |

Na placidez suave d’esse umbrastico retiro, pen-
semos no delicioso porvir que nos acena de perto.

- Os insectos que encontram confortavel berco nas
 flores e a alegre passarada entoardo hymnos em
- nosso louvor,

Ante as sombras rendilhadas das arvores, esque- |
¢amos os passados tormentos, embebidos no vago |
~ sonhar que constitue a nossa alegria.

e
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- il

A felicidade foge do bulicio, edifica seu resplan-
descente solio na solidao, onde podemos verdadeira-
mente aprecial-a. *

Agitados pelo sentimento divino que irmana a hu-
manidade—o amor—sem o qual a vida seria um
chaos, nossos coracoes alli podem pulsar livremente.

O ruido poetico d'essas ramagens florentes tem
tanta poesia como os arrulhos de nossas almas: o;
re1os do sol n’ellas se infiltrando dao-lhes um brilho
tao agradavel como o dulcor que sentimos.

Gozemos a solidao !

Extasiemo-nos ante esta obramagnifica da natureza,
tao pouco respeitada pelo progressc— vandalo que
destroe as bellezas da creacao.

Talvez breve seja derribada impiedosamente para
agitar-se n’esse logarsocegado a tremenda e asquerosa
lucta das paixoes humanas.

Terrivel contraste !

Os grossos troncos, incolumes ao muis rijo tufio,
protegidos uns pelos outros, attestam a antiguidade
d'essa floresta,

Allt os indigenas livremente viviam, incancaveis,
para a subsistencia, dando caca ds suas rivaes—as
teras, occultos pela folhagem. d sombra das grutas,
ou, arrojadamente, atlrontando-as pcito a peito.

De quantos 1dvlios nao foram essas arvores teste-
munhas !

E." grato procurar advinhar o passado...

l'ua existencia bucolica foi sempre guiada pela
liberdade, preferindo essas insontes distraccoes wo
viver da metropole.

kX, se tanto aprecias os selvaticos rumores, diva de
minh’alma, busquemos a refrigerante sombra do

rondente bosque, acariciados pela harmonia do
nosso amor !

JurLio Camisao.

——

Na ausencia

Como se tu aqui viesses perto,

Ou por effeito de gazil miragem,
Tudo n’este recondito deserto

Me vem falar de tua doce imagem.

Teu nome os bandos garrnlos das aves
Cantando vao por estes bosques féra ;

i tazem d’elle os canticos suaves

Com que saudam o despontar da aurora.

N este estendal de purpurinas rosas
Km cada flor o teu retrato vejo.
Lembram teu labio as pe alas mimosas
Frescas, macias, provocando um beijo.

D este riacho mirmure e indolente

— Como a virtude limpido e impoluto —
Me vem o sim de tua voz dolente,

De tua voz que attentamente escuto.

D’isso, no entauto nada me compensa
Da tua ausencia quc prolongas tanto ;
Essa ausencia cruel que € dor intensa,
D’essas que ds vezes se converte em pranto!

E' que aos doces prazeres que fruimos
Vem uma grande dor sempre juntar-se;
Assim as maguas muita vez sentimos

E alegres parecemos. .. por disfarce!

Longe de mim, feliz e descuidosa,
Irds talvez na escuridao do olvido
Sepultar este amor — visio radiosa,
Que se tornou msu ideal querido !

Sinto agora um fatal presentimento
T'emar-me todo, qual subtil veneno ;
Ku vejo que me invade o desalento

Nesta duvida horrivel em que peno.

Ser-se¢ esquecido da mulher que se ama !
Oh! dor immensa! grande dor sagrada !
Antes a morte horrivel que nos chama
Para essa eterna solidio do nada !

Oh! Mas perdoa ao louco desgragado,
Que se blasphema é por amor sémente.
Da-lhe a luz do perdao, anjo odorado,
N'um teu sorrir, n’um teu olhar clemente.

Tu nao mais ouvirds, quando voltares,

() teu nome nos canticos das aves,

Porque hei de eu s6 nos teus floridos lares
D’elie fazer wmas cangoes suaves !

Entio verds os ternos passarinhos
I'itar- nos cheios d’um assombro fundo,
Ao verem tantos juvenis carinhos
De que te cerca o meu amor prowundo!

= e ST a— =

Francisco SiLvaA.

dado bastante. Ha muita variedade nos seus especta-
culos, e entre as pecas até agora representadas al‘-.':ﬁ'u:‘
gumas sao novas para a nossa plateia, como E! dfabld';; ,
rojo e El duo de ’Africana. 3 .

Moreira Sampaio e Vicente Reis, os felizes auegfhrr%
do Abacaxi. At
; -t: fis 1:;‘ .
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liana — a companhia M odena —desaggravard o velho;'_'.
theatro de S. Pedro do insulto que lhe fizéeram alguns =
saltimbancos, transformando-o em circo de caval:
linhos. f it
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A companhia Mancinelli, que dd aminhid a sua
102 recita de assignatura, ¢)m o Lohengrin, de
Wagner. acaba de annunciar uma nova série de
dez representacoes, com outras tantas operas, in-
cluindo n’estas Moema, de um compositor brasileiro
que se estreia,— Delgado de Carvalho.

Depois da nossa ultima chronica tem se cantado o
Mephistofeles, de Boito, os Hug: enotes, de Meyer- |
beer, o Hernani, de Verdi, e o Guarany, do nosso gl
Carlos Gomes, que foi ouvido e applaudido com asa- Mo

e - i
tisfacao de costume. '

A companhia tem continuado a agradar. Mancinellif'
que era conhecid) e respeitado como regente de or-
Che_ﬁ[ra, (ém dgora a sua reputacao feitr como empr?ﬂ"-' ;
zarlo. | 1

1
{
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No Sant’Anna tivemos uma reprise sem Interesse,
a do Sino do ertmiterio, do fullecido maestro pnl‘:‘-n
tuguez Alvarenga, e uma interessaute reprise, a do
Novigo, famosa comedia de Martins Penna, que ha
Muitos annos nao era representada. -

Se bem que o desempenho dos papeis ndo corres- §
pondesse precisamente 4 excellencia da peca, are-
presentacao do Novigo causou-nos grande prazer,
Lamentan os que essa comedia, como as n'u'trﬁl_._-“
d’aquelle auctor, que é sem duvida a gloria mais le;;,.-.,
gima da litteratura dramatica brasileira, ndo figure

constantemente nos cartazes dos nossos theatros.

e

.
* .’

._.,:'- |1#
No mesmo theatro representou-se hontem, com By
muitos applausos, n'uma matinée em beneficio de
Furtado Coelho, um entreacto original de Arthur

Azevedo, intitulado Entre o vermuth e a sop.r. =

1

*

No Variedades tivemos uma opereta nova, Totd, de
dous auctores parizienses que ninguem conhece mas
t€ém muito espirito, Bailhaud e Carré, musica de um
compositor egualmente desconhecido, Bannes, e tl‘a
ducc¢ao de Eduardo Garrido e Arthur Azevedo. _

A peca e engracada e a musica lindissima. Pena é \
que, com excepgao da actriz Lopiccolo e do actor M}a
chado, deixe tanto a desejar o desempenho dos res-
pectivos papeis. A actriz Lopiccolo representao dupfﬂ’
papel de Totd, um collegial endiabrado, e Tatd, uma
rapariga ingenua, estabelecendo um admiravel iesn
taque entre um ¢ outro pezrsonagem, a pun,tg}.":.l
causar uma illusio engenhosa. ot

i

% ol X8

O Recreio deu-nos um dramalhdo em um prologo, a0

cinco actos e sete quadros, o Patriota, de Armﬂitld'
d’Artois e Maurice Gerard, traducgdo de Azeredo
Coutinho. T
| Ly =
A pega, que ¢€ franceza, mas passa-se nos Estados

. # - - . - .':'_, A
Unidos, na época da independencia, tem situagoes in-

-~

teressantes e estd posta em scena com certo capricho.

+

A companhia de zarzuelas do Lucinda tem agra-

-.11.

*

No Apollo ¢nsaia-se a Vovd, revista fluminense de

R

- ' . - anty
Annuncia-se que uma companhia dramatica Ita-

.
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A galveta de Antonio Moniz

(C onclusao)

__Sr. D. Alvaro, — disse um moco de bella phy-
jonomia, de brilhantes olhos pretos, destacando-se
fe um Bpupﬂ de Dlﬁﬁldl_is l"ﬁﬂr[l;l]-;Ut_?ZL*ﬂi que asslstird
& .damente a conversagao que hndara — porque ha-
eis de arriscar em 1ao temeraria tentativa toda_esta
sila armada? Nao poderd um de nos Ir espreitar a
briulcza, saber noticias certas do que alli se passa?
— Quem teria essa audacia? Nao seria um crime
Biar similhante ordem, quando o mar estda assim tem-
sestu0so, quando qualquer navio mal se pode gover-
. com a tormenta; e cahiria quasi infallivelmente
a3 maos do 1n1migo ? | |
*__ Qenhor, passa despercebido um navio pelos si-
os por onde ndo passaria uma esquadra, e as tor-
entas d'estes mares nunca fizeram recuar, Deus
suvado, 0s marinheiros portuguezes! S0 para levar
g Lisboa a noticia de estar fundada a turtalu;d de
Diu, arriscou-se a perigos bem mais terrivels, €ém
bem fragil navio, o heioico UID[_{L‘I& Botelho. Que
muilo é que a alguns perigos se arrisque um portu-
! u:z pill'ii se saber se ainda ha esperancgds de salvar
~ ssa mesma fortaleza que esta em rixco de se p:r\l.t:l !
® _ Il quem teria essa audacia, Antonio Moniz ¥ —

serguntoun D. Alvaro de Castro, cujos olhos lampe-
javam.
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BI-DIGESTIVO

Receitado ha 30 annos
ConNTRA A8 AFFECCOES pas VIAS DILESTIVAS

Paris, Avenue Victoria n°® 6.
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A PHOSPHATINA FALIERE:'

| & 0 muis saboroso e o mais recommendado
alimento para criancas desde a idade de¢ 6
a 7 mezes, principalmente quando comegam
a ser desmammadas e no periodo de
crescimento. Facilita a dentigdo e concorre

para bou formugdao dos 0ssos.
PARIZ. AVENUE VICTORIA N° 6 E NAS PHARMACIAS

PRISAO DE VENTRE

& curada cuin 0
verdadeairo L

Laxante certo,
agradavel ao paladar, [actidese omar

0 vidro de carca de 25 doses ;2 fr O
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A ESTACAO (suplemento lillerario)
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— Lu, senhor.

— Vos! — exclamou D. Alvaro. — Nao! nao !
vosso pae estaem Goa velho e doente. Que me dira
elle se suubesse que 4 tan certa morte eu enviara sea
filho !

— Dir-vos-hia, senhor, que nao é muito que o filho
de um simples cavalhelro arrisque a sua vida, quando
em malores perigos esta desde muito um dos filhos
do vice-ret da Itiha, quanio o outro esta prompto 4
ir elle proprio aflrontai-os.

— Ah | meu valente rapaz — exclamou D. Alvaro

abracando-o. — Como ha de cair ¢ nosso podcr na
India, emquanto aqul estivérem portuguezes  a vossa
tempera ? E que dizeis vos, senhores? — tornou,

voltando-se para o grupo — Accelto a oflerta ?

— Sem duvida ! respouderam todos — e viva An-
tonio Moniz !
— Deus o proteja! tornou D. Alvaro, descobrin-

do-se. ldes no vosso navio ?

— Sim, senhor. A minha galveta € fina e ligeira
Poucos remeiros a tripulam. Posso levar dez homeéns
comn espingardas; morrozs e polvora,

—~ Véde bem que tendes de passar subtilmente por
junto do 1INImiIgo. :

— Por 1sso, tenciono levir apenas um dos morroes
acceéso para me naov achar desarmado, se uver de
vender cara a vida,

— Deus tal nao permilta!e mantimentos ?

— Com o mar que esta nao levo menos de dous ou
tres dias a fortaleza. Lume nao o posso
accender. Além de biscouto e de queljo e dos cocos e

t_"|it:|:.:, A\ i

leMlE EXOTIQUE
E SENET

395, Rue du 4-Septembre, 35, PARIS

MH 0 DE P P de llrhlllf*, de Ijrintipﬂ,
A A A por meio da

Pate des Prélats, que embranquece, alisa,
assetina a epiderme, impede e destroe as frieiras
e as rachas.
“M N de pequenas

ARIZ PICADO .0
com cravos torna a recuperar sua brancura primitiva
e suas cdres lisas por meio do Amti-Bolbos,
producto sem igual e muito contrafeito.

CUIDADO COM AS CONTRAFACCOES

Para ser bella.encantar todoS.s 01hos
deve-se servir da Fleur de FPéche pi de
arroz feito com fructos exoticos.

POUCOS CABELLOS |

Fazem-se crescer e cerrados +|L.[-:'--;:un|iu-:-=e

UExtrait Capillawre des Benedwetlins
du Mont-KMajella, que tambem impede

que calam e que hquem brancos,

E.SENE T,administratear, 35 R .4u4-Septembre, Paris.

NAO ARRANOUEM MAIS

os dentes estragados, sanée-o8 e branquele-os
com I'ELX(r dentifrice s Benedictins
s Mont-Majella.

E.SENE T, Administratear, 35 ,R.2u4-5eptemore, Paris. «
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KAROPE
o FLON

O mais antigo e mais excellente
Xarope lenitivo peitoral.
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INFLUENIA

CATARRHOS

Acalma e detem com rapidez a

TOSSE o qualquer
Irritacao da Garganta.
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Acha-se em todas as QLharmacias.
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de jagra,sema qua[ OS remeiros nﬁupassam parece-me
bem leva®iambem arroz pisado e linguicas assadas.
Assim teremos que comer no caminho, e aind® leva-
remos alguns relrescos aos nos-os pﬂbt‘ﬂﬁ patriclos.

— Agouro bem da vossa tentativa, — disse um
fidalgo de f rie e severo aspecto, approximando-se
dos daus que conversavam — porque tendes, a par
da ousa l1a, prudencia e bom conselho. Nao ¢ esse o
costume dos rapazes de agora.

— So01s severo com 0s novos, Sr. D
Menezes, — diss¢e sorrindo D. Alvaro — mas tanta
justica fazeis ao meu bravo Ant.nio Moniz, que
accelto a censurd, sO para que mais realce o e¢logio.

— Ha largas excepcoes, felizmente — disse D Fran-
cisco. Mas, o tempo urge, senhor, e bom seria que
Antonio Moniz partisse. Talvez o tempo para a tarde
levante

Nac se justificou a previsao. O tempo cerrara cada
vez mais. O horisonte ennegrecia. Comtudo em vez
de dez espingardeiros de boa vontade, foram cem us
que appareccram e teve 1), Alvaro de fazer a escolha.
Us rcmelros, que eram indios, bradavam que nao
queriam Ir tentar a Deus, mas Antonio Moniz com a
¢spada nua n'uma das maos, e uma bolsa cheia de
pardaus na cutra, fez-lhe comprehender que tinham
tudo a lucrar embarcando de bra vontade.

Apinhavam-se 0s portuguezes na praia quando An-
tonio Mouniz, descobrindo-se respeitosamente, se cur-
vou diante de D. Alvaro de Castro a perdir-lhe as
suas ordens. Atraz delle os dez espingirdeiros espe-
ravam eéencostados as suas pﬂzuiiﬁblllldb drmas.

Francisco de
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NINON DE LENCLOS '

escarnecia da ruga, que Jamais ousou wacuolar-lne a epi- '
derwme, Ja passava dos 83U annos € conservava-se joven e '
bella, atirando sempre os pedagos da sua certidao de bap-

Lismo que rasgava a cara do lTempo, cuja foice ewbotava ‘
8¢ sobre sua encantadora physionofmia, Sew que nunca

deixasse 0 menor tracgo, « Muilo verde ainda ! » via-se obri- I
gado a dizer o velho rabugento, como a raposa de Lafon- l

laine dizia das uvas, Esle segredo, que a celebre € egoisia
faceira jamais confiara a quew quer gque losse das pessoas
d'aquella epoca, descobrio-o o Dr. Leconle enire as folhas
de um volume de L'Hisloire amoureuse des gaules, de
Bussy-Rabulin, que fez parte da bibliotheca de Yollaire e e
actualmeute propriedade exclusiva da PARFUMERIE NINON,
Maison LEcoNTE, Rue du 4 Seplembregd{ 4 PaARIs.

Esta casa tem-no a disposi¢ao das nossas elegantes, sob
onome de VERITABLE EAU DE NINON, assiln como as
receitas que d’ella provém, por exemplo, 0

DUYEL DE NMNINUN
po de arroz especial e refrigerante ;

I.e Savon Créme de N inon

especial para o rosto que limpa perfeitamente a epiderme
mais delicada sem alleral-a,

1.~ 1I'D DE NINON

Jue da alvura deslambrante ao pescogo e aos hombros.

Entre os produclos conhecidos e apreciados da PARFU-
MERIE NINON conlam-se :

S PO OMOE AL LTS

que {az voltar os cabellos brancos & cor natural e existe
em 12 cores ;

SEVE SOuURCILIEAE

Jue augmenta, engrossa e brune as pestanas e os super-
ios, a0 mesmo tempo que da vivacidade ao olhar;

LA PATE ET LA POUDRE MANODERMALE DE NINON
lara finura, alvura brilhante das maos, ete., ete,

Convem exigir e verificar o nome da casa ¢ o endereco sobre
© rotulo para evitar as imitacgoes e falsicagoes
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q (ES partilhos

DA CASA

DE VERTUS Scurs

—% PARIZ =
A afamadacasa DE VERTUS Sauirs

acaba de aperfeicoar a forma dos espar-
tilhos de sua f.‘lhl'il‘.l, tao il}il‘t‘t'i.‘ltlﬂﬁ das
senhoras elegantes.

O brim fabricado exclusivamente para
este estabelecimento ndao so e mais flexivel
e mais solido, como tambem é feito de
tecido muitissimo fino como ainda nao se
tinha fabricado até agora.

Os ornamentos sio muito mais ricos.

O ultimo modelo d'esses espartilhos
tem do lado de dentro a data de 1894
Para evitar as contrafaccoes, todos esses

espartilhos téem uma medalha de metal
branco igual ao modelo abaixo.
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D. Alvaro quiz fallar, mas tinha um né na gar-
ganta. Apeitou fortemeute a mao de Antoryo Moniz.
Foir D_Francisco de Menezes que disse gravemente,

adlantando-se :

— O mar esta rijo, e parece querer tragar a gal-
que 0 mar € mais poderosa que
o inferno € a Virgem Purissima, Senhora Nossa, Mae
de Deus e Mae dos homens. Tu vaes combater as on-
das, Antonio Moniz, pelo teu Deus, pelo teu rei e pe-

veta, mas, mais forte

r

CANTONEIRA PARA BENGALAS

.
les teus irmios. Se, apesar disso, Nosso Senhor te cha-
mar a si, € porque te quer no céu, € bemaventurado
tu serds e os que comtigo morrerem. Seremos nos 0s

., peccadores que nao mereceremos a gloria de irmos
salvar os nussos irmaos e a fortaleza de el-rei. Para
nos e nao para i, deveremos implorar a misericordia
da Virgem. Senhora da Assumpcao !—continuou elle
cahindo de joelhos—conduzi com o vosso sopro bem-
ditoesta galveta, que vae levar aos nossosirmaos em
Diu a consolacao, e o conforto !

Todos cahiram de joelhos, d’aquella pinha de guer-
reiros, entre os rugidos do vento que sibillava nos
rochedos, sabiu como doce murmnurio a oracio
angelical :

— Ave-Maria, cheia de graca, o Senhor é convosco,
bemdita sois vOs entre as mulheres, bemdito € o fructo
do vosso ventre, Jesus !

— Senhora da Assumpcao ! — tornou D. Francisco
de Menezes — aplacai as ondas rugidoras para que
€ste moco, mensageiro de libertacao, vda dizer a esses
fieis, que pelo Christo Crucificado pelejam e morrem,
que os nao abandone Deus nas suas angustias e
provacoes.

— Santa Maria Mae de Deus, — tornou a resar,
n'um submisso murmurio — rogai por nds peccadores,
agora e na hora da nossa morte: Amen, Jesus.

Antonio Moniz levantou-se como que reanimado e
forte. De um pulo estava nagalveta, ¢ d’ahi a instan-
tes estavam ao seu lado os dez espingardeiros. Ao seu
gesto imperioso, os romeiros curvaram-se e deram o
primeiro sacao. A galveta saltou sobre uma onda, e
como que desappareceu depois no abysmo que ella
cavara, mas, quando voltou acima, Antonio Moniz,
de pe, na popa ouviu um immenso clamor de sauda-
¢ao, e via agitarem-se na praia os gorros dos fidalgos

€ 0s capacetes da soldadesca. Depois tudo desappa-
receu. A noite cahin com uma rapidez extraordinaria.
O horisonte, por toda a parte cerrado, nao mostrava
senao trevas em que alvejava a crista espumosa das
vagas. Ao longe, porcm, para o lado da ilha das
Vaccas, uma luz estranharompeu a escuridio densis-
sima. Desenhava-se nos ares uma cruz luminosa.

Fora D. Francisco que se lembrara de cruzar dois
madeitros e de 1lluminal-os no cimo de uma colina.

Mas ao vel-a, Antonio Moniz ajoelhou, € bradou com

fervor :

— Bemdito sejaes vos, 6 doce Jesus, que assim me
envias a esperanca.

¢ PiNHEIKO CHAGAS.
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acabariam seiva e mel.
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CABIDE

Quanto ¢ bonita a aurora! O ceu tem ouros, ouros
como nao haj a terra tem perolas instantaneas; 0s pas-
sarinhos cantam, os echos conversam; ha sympho-
nias ainda melhores que as de Raymunde Corréal...

Depois os ouros somem-se; as perolas fogem, os
passarinhos emmudecem, os echos escondem-se nas
grutas, vestem-se de fantasmas, e repetem o que
ouviram...

(Quanto € meigo e alegre oencontro de dois amantes!
l-llle ¢ um genio, ella € um anjo! Se naose amassem
morreriam ; separados morrerao ainda. ..

O amor € o principio, o amor fdeal, cheio de
sonhos, de desejos, de astros habitados; o amor que
tem pejo, que tem rogos e promessas, que tem futuro
e poemas, que dd beljos e flores. Mais tarde, quando
nio venha a trahigao, quando ndo venha o ciume,
quando nao venha a morte, virdo por certo «os filhos
do nusso amor». Dores sobre dores : dores proprias,
dgres alheias... Ah!quanto custa um riso de pae:
quantas lagrimas! .. Quanto custa uma dor por
filho: quantas mortes!...

Ate a propria riqueza so € boa no principio, antes
da avarcza e daambicao; quando somente se pensa emn
comprar um céu, uma mulher, uma vida feliz. £ um
Céu nao se vende, € uma mulher vale um céu, e uma
vida feliz desfructa-se unicamente quando a mulher
nos da uma felicidade celeste.

— Entao )a re-
conheces que
existe uma vida
feliz? pergunta a
Natureza.

— keliz no prin-
ciplo: si morrer-
mos teremos pe-
nassem fimdedei-
Xar esta mulher,
que nos deu toda
a ventura, € que
repetio-a sempre;
si ficarmos sem
ella havemos de
morrer sem ces-
gar ;.

[. esta 1dea sem-
pre existe como
a jaca no sol bri-
lhante;aidca con-
tagiosa de Hera-
clito.

Qual é a fortu-
na que na2 nos
podem roubar ?

Ah! gquanto eu
seria feliz si mor-
resse aos vinte e
cinco annos, no
apogeo da vida,
quando ninguem
pensa que se mor-
re, por que ba-
tendo no peito
sahe Achilles, ba-
tendo na fronte
sahe Minerva!

E' assim que
morre a arvore carregada de flores: atira floe
res a morte, — atira gures sobre a sua sepul-
tura: nao se curvou com o0s fructos que lhe

CANTONEIRA ETAGERE

Mais vale quebrar-se a amphora cheia de

Ty

}2" um velho quem fala no deserto,
para que a Natureza o escute e nin-
guem mais 0 ouga: ]

— Todo o principio € bom, é moci-
dade, ¢ forca, ¢ esperanca.
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nardo do que depois de esgotada: esta ¢
felicidade unicamente da amphora. ]
(Que importa na» chegar ao fim; njo deo
brar o cabo dos Tormentos: nao treme
diante do Gigante negro? O passarinho ni
pensa, nem sabe que morre no mejg
cantiga. |
St nao houver outra vida dormir-se-z
depois de um baile.
St houver outra vida haverd outro prin
cipio, e todo o principio ¢ bom. '
'K havera céu? .. 4
Céu € o principio sem fim: houris e mots
cidade !, .. g
Ah ! a mocidade, o amor.,. Basta: A moka
cidade € a flor; o amor é a dogurae o pe
(Que maior felicidade do que a da flor qup .
vive do mel e do perfume de seu proprig gt
selo ? e
.Como € bom sonhar com este céu: mok
cidade e amor!? ., .
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Passae, auroras; borboletas casadas; pag
sarinhos, que rides; rosas, que amaes: ide
1de, fugi da noite, aproveitae bem o dia d&
mocidade.

Comeca-se a morrer

‘:l
!

: quando nasce o pri "3
meiro cabello branco: pensa-se, faz-se umg

cara feia; e fics 0 pensamento marcado;
ficam as rugas do desgosto... E’a neve deit
Hymalaia que ahi vem! principia a caveirai g
a nuvem da morte... Si ainda ha flores, ornatosaf
luzes e festas € como no enterramento dos ricos 14
O corpo comeca entan a curvar-se, o que indicagal
que ja se vae morrendo. 5
A mocidade € leve, aerea, ascende: a velhice ¢ pe«
zada, terrena, sem azas. 1
O thalamo vda, o ataude cahe.

A vida comec¢a no alto de um ninho, e acaba ndu
fundo de um abysmo !
O mundo nao € o que parece, é o que somos,

Sem amor nao ha vida, nem ha mundo, nao ha nada.. bd
Porque nao me aconteceu como a Alvares de Azed
vedo, quando cantou, canto do cysne: «Si eu more
resse amanha », e morrer ao romper d’alva? 2
Que morte gloriosa a de Chatterton ! a cabeca re=
bentou ro azul, ao sol, qual um morteiro cheio de j'l
111s de estrellas, de primaveras, e de Alleluias! gh

Choram pelo que morre aos vinte ¢ cinco annos ng™"
explendor da mocidade ! ¥ L
Choram de inveja ou choram por si porque so elleg' ™"
perderam. '3
I'ambem choram pelo louco que assim acabow
de soffrer, e recomegol a mocidade de Jolas, e es< !
quece e ri... |
Ainda mais choram pelo pobre velho que morreu dess |
repente, quando nem todu o dinheiro de Cresosw
pode comprar uma apoplexia. o
lambem choram por Zeuxis, que morreu de risgy,
como entre os applausos do prazer ! ~ .
Mocidade, dilirios, eu vos adoro: eu vos saudo da..
porta da rua da minha sepultura. '
E’ noite, adeos!

J. bE MORAES SiLva. &
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Livro da alma
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Fol entre o milho,
lembras-te? que eu t
disse os meus primei
ros versos simple
como tu e como tue
castissimos,
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Além, n'um largo campo, pastavam os bois da tua
herdade, € mais ao longe, no pincaro do monte, mer-
ulhava o sol no espaco. |

O sino da velha 1greja repicava alegre como as
nossas almas de creancas.

Uma mulher passou entao por entre nos, recor-
Jas-te ? E caminhanco sempre, murmurou ao passar :

_ Louvado seja Nos Sor Jesus Christo !

A ti, pareceu entao que esta mulher era a Virgem
Maria, mae de todos nos,que vinha abencoar o nosso

ﬂm{]r- . . - :
E pela aldeia, ao correra nova do apparecimento,

_chamaram-te santa. :
E nao és santa realmente !
__ Louvado seja Nos >0r Jesus Christo.
.- Para sempre seja louvado,

Sera do céu? pergunto...

- olho o céu entao.

Subito, em cada nuvem branca vejo a coOr das tuas
faces, em cada estrella d’oiro o brilho dos teus olhos. .

e

Garoto de rouxinol ! A cada passo que dou, ouco a
melodia da tua voz tao sau-
dosa, tao triste, como o do-
brar d'um sino tangido an
longe. E’ que a campezina
cancao que Ella sabe, rou-
xinol! garoto de rouxinal !
é mais bella do que a tua,
mais pura, mais meiga. E’
a cancao do amor, giroto !
lé d can-.;ﬁu da minha ama-
da, biltre !

— T'arreneco, demonico!
Parreneco.! murmuram as
cachopas. )

E os seus olhos fulgem, e

! os seus labios cantam !
/ To; =

— T’arrenego ! digo tam
bem. 1

E os meus olhos espelham
os teus € o3 meus labios na
rubra concha da tua bocca,

cantam seémpre, a
bel-

vermelha cancao dos
]0S.

Nao bzijes nunca as pa-
poilas quando corres por
gnitre o trigo que O venlto i
B faz curvar a tua passagem, (At
nao? Ellas descoram ao con-
tacto dos teus lablos mais
rubros do que ellas. Que do
tenho eu das papoilas, h-
lha !

Nao as beijes, nao !

Mario ALVES.

3 &

A dor d'uma alma

— Onde vaes correndo tao
BB vertiginosamente,oh!alma?
B — Em busca de quem me
comprehenda !
& E o seu olhar vago per-
I dia-se por entre as aguas
como si fosse o d'um hydro-
' mantico.

Nao sei s1 se ouviram jun-
lamente solucos como dc¢-
Vém ter aquelles que andam
sémpre em busca do desco-
nhecido.

Passaram-se dias, mezes,
Nao se1 s1 annos.
. uma ou outra vez eu

encontrava essa alma, sem-
Pré magoada, correndo ver-
liginosamente, e comn que
lne escutava os solucos. .

—_————

A ESTACAO (supplemento litterario)
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Os solucos convulsionavam-na, as Jagrimas iam de
tropel, alquebrava-se toda como se a idade lhe
tivesse de ha muito deixado um signal indelevel.

— Que fazes tu aqui ?

Procuro-a!

Ainda ?

Sempre! Enganou-me, servi-lhe de engodo,
amou todos menos a mim. Quanto mais me 1lludia,
mais eu lhe queria. Nunca lhe conheci defeitos,
talvez—oh! phantasia!—lhe encontrasse virtudes.

— Else te fusse dado rejuvenescer, se voltasses de
novo ao mundo, 0 que farias, tu que foste sempre en-
ganada, alma ?
|l ornava a amal a...

—

Noivos

l.ram noivos.

Desciam pela espadua da collina, de maos dadas,
alegres, rindo...

[-m suas almas a ventura do amor ; fora, na natu-

reza, a alegria da primavera: montanhas e prados
trajado® de verde, cajazeiros no valle cobertes de
flores amarellas e os flamboyants da encosta®de capa,
tambem verde, tracada, e turbante de umbiellas
rubras olhavam a villa, que se estendia la muito
adiante, envolta n uma poeira dourada.

Cahia a tarde. Roiavam pelo espaco nuvens ver-
melhas, como flocos de algodao embebido em sangue.

Havia pelo espaco um rumor confuso.., Passavam
pombos batendo ruidosamente as azas,

|.onge, — o mar coalhado de navios, uma profusio
de mmastros, velas € bandeiras que sc moviam p r entre
canos vomitando fumo.

Aolado,— o cemiterio: jazigos de marmore, cruzes,
grades chelas de flores e cyprestes esguios. .,

— k. se eu morresse hoje?... — disse ella, mos-
trando-lhe o cemiterio.
-lle tornou-se pezaroso e replicou-lhe : — Porque

pensas n'1ss0, agora que somos noivos? | Olha, se mor-
resses, este amor que te consagro ficaria sepultado no
meu coracao ; mas, nNao pense€s na morte, Meu amor,
agora que na natureza € em nossas almas canta a pri-
Mmavera... l.aura! meu amor ! amemos-nos. ..
i berjarams=-se.
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_~ Onde vaes com modos
130 angustiosos, oh! alma
querida ?
~ Busco alguem que me
tSsqueceu de ha muito...
~ Deves odial-a,..
— Amo-a...
_E SL‘guiu n'essa marcha
+ tao rapida que neém O pen-
'isﬂf?'“_i'ﬂtﬂ mais veloz conse=-
* sllria acompanhar.

!

¥

i it i/ W'fl I’ fIJ
il Ui

. {j:'

AN

h’-: By X5 o ¥ | I 1
N AT e

*

E Uma noite formosa de luar
dePﬂfDu-sefme outra vez,

1




83 15 DE AGOSTO DE 1894

Minha mae :

t.u passo a vida inteira me lembrando
De ti, 0 mae que me querias tanto,
Que procuravas acalmar-me em pranto
(Quando me ouvias solucar, chorando.

A’s vezes quando desce a noite, quando
Se envolve o mundo n'um silencio santo,
Oico-te, vejo-te por todo o canto

Teu filho amigo a procurar chorando.

E vivo e soffrosoé ;orti ! Que o mundo
Diga que és morta... Nao creio. Sinto

Do teu materno amor o immenso brilho.

De teu bemdito coracaono fundo
Minh alma triste repousar presinto ;

Vives sonhando n'alma de teu fA1ho.

JOAO (CAVAI.CANTIL.

Alagoas.

DELETTREZ

EM PARIS
INVENTOR DA INOVA

PERFUMARIA

extra-fina

AMARYLLIS

DU UAP_ON

220G

Recommandada pelas Celebridades Medicas

Sabonete = AMARYLLIS ou JAPON
Po de Arroz. ... ¢« AMARYLLISouJAPON
Essencia . AMARYLLISouJAPUN
Agua de Toucador. <« AMARYLLIS ou JAPON
Vinagre de Toucador <« AMARYLLISouJAPON
Oleo para os Cabellos ¢- AMARYLLIS ou JAFON
Brilbantina . . . . . ¢« AMARYLLISoudJAPON

A ESTACAO (mupplemento litterario)

MOSAICO

Entre namorados:

— Elle — Sabes? Trago-te um macaquinho para te
diverures.

— FElla— Ah! obrigada, meu querido! Agora,
quando estiveres ausente, sempré terei quem me
faca lembrar de 1.

o

Sabes ? Definitivamente desliguei-me da empreza,
— Sim !

— Hontem., mesmo.

— Porque ?

— Porque queriam fazer-me passar por tolo.

— kK nao quizeste ?

— Nao.

— Ja sel continuas a querer passar incognito.

i

AS NOSSAS GRAVURAS

Utensilios

Sao 1nquestionavelmente dignos de attencdolos
progressos que se tem feito na Allemanha, eiem
outros palzes da Europalrelativamente ao tocante a
objectos de madeira.

:@@;@@w_@i@; 9C DN ICAMAIC DT

(|1 3 Medalhas nas Exposicoes Universaesde | 873 e 1889 J

1.JONEg,

Faoricante
e Perfumaria Ingleza extra-fina

VICTORIA ESSENCIA

O mais delicioso perfume do Mundo.
Giuunde colleecdn de cxtratos exura -finos para lenco.

FLUIDE IAT\F

Macia a pelle, embelleza-a e a torna [lexivel
Faz desapparecer as espinhas e as ruagas. Alllvia toda
e qualquer Irritacdo proveniente da mudanca de clima e
dns banhos de mar, Ba<ta empregal-o uma s0 vez para |
curar as rachvs das maos ¢ dos beigos &.

LA JUVENILE 5

Branca, Cor de Rosa ou Cor Rechel
Po semm mistura alguma chimica, adherente e Invisivel
para os culdados do rosto, dando-lhe e conservando-lhe a
mocidade e frescura.
Preparado especialmente
Audo iatif.

~3  LAIT IATIF, chamado LILY WASH

) | para embellezar a tez. \
Este leite de cOr branca, cor de rosa ou cor Rachel fol &
[ 0 alvo de

P r-_.._.
i,

A0~ (A

|
i

para ser empregado com o

(S

pesquizas muito especlaes, Substitue todos os &
nrreblques, e pode ser empregado, sem o menor recelo, LY
no rosto, nos bracos e nas espaduas,

CREAM IATIF

Conserva-se em todos os climas, basta experimental-o

Tonlca e refrescante. Exce!lente contra as plcadas de
Insecuos.

ELIXIR € PASTA SAMOHTI

Dentifricio antlseptivo e
fortifica as genglivas.

23, Boulevard des Capucines, 232, PARIZ
] Depositos em todas as principaes Perfumarias "‘a@

a para que se fique convencido da sun superloridade sobre
08 outros Cold-Creams.
éj AGUA DE TOUCADOR JONES

§
tonlico. Branquea os dentes e ]

Contra a ANEMIA, as FRAQUEZA
o RACHITISMO, as ESCROFULAS
o FHEUNMATISMO, a TISICA clc.
SUBSTITUA-SE O OLEO DE FIGADO DE BACALHAO PELO

de EXTRACTO de FIGADO de BACALHAO

Esla deliciosa preparacao, emirentemente tonica, e
tdo agradavel ao paladar que as criancas chegam a
lomal-a até por gusto. — Uma colher, das de sopa, de

VINMHO VIVIEN, cquivale a duas colheres de sopa
de oleo de figado de bacalhao

- -
A VENDA EM TODAS PHARMACIAS

PARIS : 126, Rue Lafayette, 126

TONICO « FEBRIFIGO « REGENERADOR |

NHO......JOHAN
DOUTOR
QUINA — COCA-EXTRACTO de CARNE

HYPOPHOSPHITOS

Energico reconstituinte recommendado nos casos

da POBREZA de SANGUE, — CHLOROSIS, —
LYMPHATISMO. — FEBRES PERNICIOSAS,
e principalmente 48 Senhoras nos casos de FLUXO

BRANCO, - MENSTRUACAO IRREGULAR,elc.

—.—.—.-+-. -

A venda em todas Pharmacias, PARIS: r. Lafayette 126

V o .
7 > A restabelece as
S & Jorvcas.o appetite,
- as digestoes ; é o
= melhor reconstituinte &
Q) das eriancas, dos ancioes, = =
convalescentes s doentes e

po ESTOMAGO
LANGUIDEZ, ANEMIA, etc. [

L\ Scu grande encontro tem dado origem a muitas imitacdes. o
i\ £xg13e a PEPTONA CATILLON, /|
-’f' a unica citada no Boletim da Academia de
| 4, Medicina de Pariz, adoptada .
i nos Hospitaes de Pariz &
e da Marinha.
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VINHO of CATILLON

de GLYCERINA e QUINA

F'oderoso toulco reconstituinte. Efdeitos do oleo de bacalliao
(o A= lelliores quilias,

LANGOR, FEBRES, DIABETIS, Molestias do FIGADO, etc.

VINLD Coln fl'!’“ ]

VINHO FERRUGINOSO DE CATILLON
Regenerador por exceliencia do sangue pob:e

®
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j lLstes vinhos fazem [ufr*|.|! o ferro e a quin:  pol Lodos Os
r'h|l-II],|H|rh [ i].'liu OCCAs1On:Im '|||1;-Z..... il VeOLIre.

NA BXPosICa0 UUNIVERSAL DE 1XHY.

GLYCERINA CREOSOTADA

ope CATII.I.OIN
Prescripta com o melhor exito contras as

MOLESTIAS do PEITO, DEFLUXO

Catarrho, Bronchite. Asthma.
Faz cessar a expectoragao e a tosse,
SQuperior ao Alcatrio de que a Creosote é o
principio activo. Substitue o oleo de figado de hacalbau
com a vantagem de ser Lolerada por todos os estomagos,
mesmo durante o grande calor.

Paris, 3, B*S' - Martin € FPharmacias

W
‘"/
ANNO XXII N. 15 \ |

S

L.ada dia mais se desenvolve esta indusiriy e hoje
offerecemos aos nossos leitores cinco gravuras re-
| presentando cinco modelos de objectos d’arte ¢

| ada
qu:.-li mails nteréssante: uma :

cantoneira para ben- J‘T]l.

| galas, um cabide, uma cantoneira-étagere, um lustre ‘f‘*"ﬂ'

e um molde decorativo. al

g i

- = i

) Musica classica -*.{,;
W

L." uma a : 3 | a apai "

~ E"uma amadora d¢ musica, amadora apaixonads i
a quese acha ao piano. gt

l'oda ella esta possuida da grandeza e do esplen >

dor do trecho quec €xcecuta. gr;'ﬁ“

Quantas das nossas leitoras nao comprehenderio ;'ﬂ-Hi
momentos assim, em que a alma se perde naghi
regioes da arte? '--”]‘?{H

tlis por que ella alli esta attenta, toda possuida (1[:1.-"»:;:"‘”-1
que toca, nesse enlevamento pelo bello que SO pos- P,ifﬂ |

suem as almas superiores. Pl
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HOUBIGANT §

A Imag
PERFUMIST A : 6
da RAINHA de INGLATERRA e da CURTE da RUSSIA |
~— PARIS

e A e e et Wl i i i

AGUA HOUBIGANTE

sEM RIVAL PARA O TOUCADOR

| AGUA de TOUCADOR com Heliolropio hiancoe,
AGUA de COLONIA Ilmperial Russ.,

R e T T T e

EXTRACTOS PAFA O LENQO : Violetta San Remo,

Lilaz branco, Heliotropio branco, Peyu d’lespagne, Moskari

1T
Wl
lllvg |
100!
ﬁ'l 'ilag{

ve|

Muguet, Bouquet Imperial russe. Hoa-Rosa, Corvidalis, §
Gloxinia, Edenias, Sophora, Aromia, Violette russe, Trevol,
Jasmin d Espagne, Edclweiss, Lilas de Perse, Mimosa,

SABONETES : Ophelia, DPeuau d’Espagne, Violetta
San Remo, Fougeére rovale, Lait de Thrilace.
POS OPHELIA, Tal.smao de Belleza.

POS PEAU D'ESPAGNE.
LOCAO VEGETAL pura os Cabellos.
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PERFUMARIA ESPECIAL MOSKARI
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